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Zemaitéska rafiba 1918 metu TamuoSauské é
Kniokstalés vinCevuonés ruokunduo

1918 metils, sausé 7 déna' — tap prasided ruokunda, katruo Knioksta Juons 1&d sava dokteri
Kniokstalé Barbuora uz TamuoSauské Levuona. Anuo sotarama kuoks biis kraitis € ko réktom dérbté,
jé éstektom smertés. Pabonguo vésks uZtvérténama parasas. ES siida posés tuoks duokoménts galiuos
tik kuol bus give liodéninka.
s€k anuos babas babas Ciesos. Prirasos pri duokoménta skelb lietovéska: ,,Senoviskas testamentas,
Stasés Jasiiinienés promociutés®. Baguota gentés toriedama tuoki palékéma.

Ruokunda induomé ti, ka ana soraSita ZemaitéSka, anuo ir atsisakita lénkéSku ruodbalsiu,
prijimtas & & Z katruos nusiveizietas nu ti meto jau sotartuos lietovéskas rasibas, bet tésama
Zzemaitéska rasta tradécéje at€josi é§ XIX omzé. Karto teksts trikSt ZzemaitéSka ruoda. Tuoliau biis

analéziinama géliau.
Istuorénés aplinkibés

1918 metas Lietova da priklaus¢ kaizeréné Vuokit¢je, vika Pérmuojé vésasvietéSka vaina.
Nesont ofic€le lietovéska valde€ lietoviu kalba da nabova paskelbta kap pagrindéné. Paté lietoviu
kalbuos raSiba jau bova sonuorminta dabarténie skvarmuo vagol J.Jabluonské sitlimus ¢ bova platé
prijimta muokitu Zmuonii tarpé lietoviu ¢ kazkék zemaitiu.

Tarp Zemaitiu, ipaté paprasti valstiuoniu, da bova giva Zemaitéska raSiba, katra vés da bova
dailénama nu XIX omz¢ € nabova sonuorminta. Padabnos rasims bova platé paplétés ¢ 1€dont kningas

a laikrastius redaktuoré ano 1iob pargoldis i lietoveskuoji’.

1 soredagiita vagol Sindénéné Zemait'iu rasiba
2 pvz., Zemaiteés raSta darba



Rasiba é sintaksé

Pagrindénis raSéma princéps parét é§ XIX omz¢, kumet ¢lguosés balsés nabova skéramas.

Teksté atsisakita nuoséniu balsiu, tas tik paruoda, ka nie steigtama &Skuoté béndruos rasibas so
lietoviu kalbo.

Karto nusiveizieta naujuové rasité ¢, s, Z vétuo dobeltu cz, sz arba Z, z. Paskoténiuojé vétuom
da pasitaika: zamy, zonsis, bet atruoda kap rasibas kliaudas, nes atsirond ¢ z so paukstoko, pvz. Zema,
Zintw, baznicis.

Kap ¢ senuojuo rasliavuo, tap ¢ e prijimts ra§ims vénap, vuo taréms kétap: o —uo’, u — o.

Zemaitéskam ¢ nauduojama y ruodbalsé.

Karto so ana & (éi) ziméma dobélta yi. Nuors tuo vétuo teksté rondam parasita ¢ , lietoveska®
ie, pvz., diena, wiena, Syndiena, wieniaulyka, bet tas atruoda daugiau nusiveizieta nu sentiju kningu.
Sontikis (nasikartiinontitis Zuoditis) ie/yi 1 vénuods (pu 4).

Dv¢ébalsiu 7 raSuoms 7: kraity, palaidoiu, ieigu.

Dvébalsis au raSuoms au, bet uzrasits awdeklun — greitiausé kliauda.

MinkStoma Zénklos dedams kap ¢ Sindénenie Zemaitiu kalbuo, tik vénam Zuodie kietwyrta,
kieturys atruoda biis nusiveizieta nu sentiju kningu.

Zemaitésks ie, kor lietove tar é, tap é raSuoms: ie.

So Zemaitésko 1 (ou), beski kebliau, nes pasitaika: w — Zintw, dwty’, ou — astouny, kioulys, au
— wieniaulyka, aplauka, Tamosauskiau. Atruoda, ka rasos dédle naskiré ow/au, bént jau minkStam
skémenie. Vés-gé astouny bis parasits teisinguo skvarmuo ér ou t.b. nuormativs.

v rasuoma dobélta w.

j raSuoma vaire: j — Jekstaitiu, Jonas, pajudynamu, jeigu, i — ieigu, dweies, treius, syionu,
palaidoiu. Atruoda, ka j $muofiau pasitaika Zuodé pradiuo, vuo tarp balsiu pasitaika 7.

Galiiniu trumpénéma nie: Lewonas, Jonas, tiewas, wienas, apkaltas. Tas maiSuos so muot.g.
kélméninko: nasliedstwas, katalykiskas, so muot.g. dgs. vardéninko arba galéninko: wienas, apkaltas,
podyskas, rokundas. Bet veiksmazuodé III a. patrumpints: fur. Dejé, tie véns pavizdis.

Afrékatas Smuotiau éSlaikuomas: walstionys, walstiaus, skotertiu, pusbatius, numyrtio. Bet
véns ¢ so ¢ auksciau.

Vénbalsénéms 2, € nie ¢Slaikuoms, nuors ¢ pasitaika raSimu so véna létera: Zemai, Jekstaitiu,
wysais, budinkais, tykrai, bet: dweies apriedas, teip. ES kétuos posés tas gal bité dérbama specélé, ka
nasimaisitom ¢ tap naskéramas élgas é trumpas balsés.

Vyr.g. kélméninks so galiiné -é: sausy, Mosiedy.

tap ves da rasa latviu kalbuo
Atruoda daugiau kap kliauda. Rast t.b. Zintow, dowty
Zuodie pajudynamu mosiet rék i priSdéli pa-judynamu, j gaunas Zuodé pradiuo

O F N OV



Dgs., kélméninks var¢jlin -u so -un: abrusu, §atramyn1’u, rubliu, patomku, bet: Salantun,
awdeklun, storun. Atruoda, ka -un raSuoms ont kértititas galtinés.

So dvégarsio *an varéjin. Vén tik ont paraSits trejép: ant, ont, unt. Kétor: an — Pranciskaus,
antros, Salantun, anan, on — prideronty, zonsis, un (nd galiinie) — rokunda.

So dvégarsio *en varéjun: en — penkis, dukamenta, yn — busyntem, myndelis, in — Zintou

Apibéndrénont

Atruoda, ka raSleva rasita tik Zemaitéska ¢ nasisteigont €Skuoté skvarmu béndribiu so lietoviu
kalbo. Vésus , lietoveskus® uzrasimus (natrumpintas vardéninka galiinés, wienas, diena) gal pateisinté
XIX rastu itaka. Karto Ce atsérada naujuové atsisakont lénkeskiiju ¢, §, Z zimiejemu dobéltuom
ruodbalsiem, kas bova nusiveizieta nu béndrénés lietoviu kalbuos.

Tésama XIX omZé raSta tradécéjé, katruo ZemaitéSka é raSuoma y, navénbalsén ai, ei,
natrumpénamas galiinés vardéninka linksnie.

Truopniausés zemaitéskas skvarmas: afrékatu éslaikims, kélméninks -¢, ivardis ana.

Vieliesnis Zemaitiu raSta gaivénéms jau remsas naujé raSiba, katra panaSiesné i $éndénén¢ ¢

bova naujé korama ketvértam deSimtmetie, vuo litisuo Lietovuo vielék pakartuota.



Orginala teksts

1918 metus, Sausy 7 diena mes Zemai pasyrasu’ walstionis”:" y§ wienos pusys — walstionys
Mosiedy walstiaus sodos Satramyniu Lewonas’, Pran¢iskaus'® sunus, TamoSauskis, y§ antros pusys —
walstionys Salantun walstiaus sodos Jekstaitiu Jonas, Jono sunus, Kniuksta.

A3, Lewonas TamoSauskis, turiedamas giwenyma pri sodos Satramyniu palykta po nasliedstwas,
platuma zemys aplink 22 desetinus su wysais budinkais yr pajudynamu pelnu Syndiena iemu pagal Sio
rokunda sau uz moteri yr i einam'' i stona moteristys su Barboru, Jona duktery, Kniukstaly.

A§ tiewas, Jonas Kniuksta, sawa dukteryi Barbora yr busyntem Zintw'> TamoSauskiau prizadu dwty"
prideronty tiewysku dali, wo tykrai gatawas'* pyningus wieniaulyka 1100 rub” §imtu, y$ kurios
sumos $esis N 600 Simtus pri kraity, wo lykusius penkis po: simta'® rubliu ont meto'’, karwys kieturys
(dwy melzamy”, trety mytuly, kietwyrta” y§ aplauka®™), awis kieturys, kioulys® kieturys: wiena
mytuli yr tris pri laidus”, zonsis” Selys, $liedelys wienas apkaltas ant wiena arkly, Siepa wiena
drabuZini, kamoda wiena, skriny wiena, staklys wienas, stala wiena, krasy’* dwy, lowa wiena,
kalwarata wiena, patalinys dwy, podyskas kieturys (dweies apdaros”™”), awdeklun”’ lynyniu 500
syiksniu, storun 300 syiksniu, kaldra wiena, dywonus kieturis, abrusu 20, skotertiu 15, kailynius ylgus
wienus apmustus, trumpus treius (dweius apmustus), burnosa wiena unt wata”, myndeliu astounys,

syionu dwydesimty, kusku dydyliu dwy, mazun® 15, pusbatius 2 yr wienus kaliogius.

6 dvéskaituo: vedo pasiraso/pasirasosio

7  orig. éS déd’iuosés ruodbalsés

8 rauduoné skéribas Zénkla pridieté diel aiSkoma — orig. anii nabova
9 orig. é§ mazZuosés ruodbalsés: lewonas. Tuoliau érgé pataisita é5 déd’iuosés ruodbalsés
10 orig. éS mazZuosés ruodbalsés: pranciskaus

11 g.b. ieinam — atruoda atskeérta tékslinga, ka naskaititom ,,jeinam*
12 mosiet t.b. Zyntou

13 mosiet t.b. douty

14 t.b. gatawus

15 prirasita vieliau

16 t.b. Simta

17 mosiet t.b. ,,metu*

18 t.b. melZamy. Dvéskaituo

19 t.b. ketwyrta, keturys

20 t.b. aplouka

21 t.b. kiaulys

22 t.b. laidos

23 t.b. Zonsis

24 Dveskaituo: dvé krasé

25 g.b. apdaras — apdarais

26 KkléSo sréfto ésskérté naiskaituomé Zuode

27 t.b. audeklun

28 t.b. watai

29 t.b. maZun



Rokundas™ aplink smerti: ieigu a§, Lewonas TamoSauskis, numyrtio po §liuba lig dweiu metu,
wo ieigu moters’ muna Barbora palyktu be patomku, jeigu kas norietu anan praalinty y§ to
giwenyma, tada tur moteryi muna atmokiety ine$ta anos dali pri§ dali dubylta® pagal to dukamenta,
wo ieigu moters” muna Barbora numyrtu teipo lig dueiu metu, wo nepalyktu patomku, tada a3
Lewonas palaidoiu moteri pagal regula Rima katalykiskas bazni¢is™, wo ieigu tropitumys ir” po
dweiu metu wienam ar antram numyrty, tada wienas antram palyiktam kaip giwenyma teip yr
paiudynama pelna wiecnai yr amZina giwenyma.

Unto™ wyska auk$éiau®’ suragita rokunda aby
pusy esam Ran~"
pasyrasom Leonas~
Barbora Knukstale, ~
Jonas ~~~
pri kurio raku~
untko® yr pasyra~

[letpws Kanenma(?)

30 parasita lig é ruokyndas

31 g.b. moteris

32 cCe budvardis apibtidénds dali

33 g.b. moteris

34 g.b. baznicys

35 tb.yr

36 g.b. do Zuod’io unt to

37 t.b. aukstiau

38 Ce é kétor ~ Ziméma triikstams teksts
39 do Zuod’io unt ko



Trumps Zuodinélis i dabarténé Zemaifiu é lietoviu

Zuodinélie sorinkté Zuodé basiskérontis nu lietdviu kalbuos. Pateikama béndréné skvarma (vns.,
vard.l.; béndratés ¢ t.t.). Pérmiau pateikts Zuodis €S teksta, tumet dabarténie Zemaitiu kalbuos rasibuo,

pabonguo lietovésks varijants.

A

abrusu / abriisu — abriisos, -a / rankSluostis

anan / and — ana, -uos / ja — ji

apdaras / apdars, -a / uzvalkalas

aploukas / apliks, -a / aptverta pieva ganyti gyvulius arba pastatas gyvuliams
aplink / aplink / apie, apytiksliai

apmustas / apmosts, -a / su apmusalu

atmokiety / atmuokieté / uzmokéti kompensacija

B
budinkas / bodinks, -a / pastatas
burnosa / bornuosa — boruosos, -a / storas, Siltas apsiaustas

busyntis / biiséntis, -¢ / blisimas

D

desetinus / desetenus — deseténs, -a / kiek didesnis uz hektarg Zemés sklypas, deSimtiné
dywonas / dévuons, -a / uZtiesalas

drabuZzini / drabozeéni — draboZenis, -¢ / drabuziy

dubylta / dobélta, -uos / dviguba

dukamentas / duokoménts, -a / dokumentas

G

gataws / gatavs, -a / paruostas

giwenymas / givenéms, -a / sodyba ir aplinka aplink ja, kartu reiskia ir patj gyvenima joje

K
kalwaratas / kalvarats, -a / verpimo ratelis
krasy / krase, -¢s / kréslas, kéde



kuska / koska, -as / skara

M

myndelis / méndelis, -¢ / trumpas moteriSkas Svarkas, palaidiné

mytulis / métolis, -¢ / jdirbtas, jmites

N

nasliedstwa / nasliedstva, -as / palikimas

P

podyska / puodéska, -as / pagalve
pajudynamas / pajodénams, -a / kilnojamas
pelns / pelns, -a / turtas

pynings / pénings, -a / pinigas

platuma / platoma, -uos / didelis plotas
prasalinty / praSalinté / iSvaryti, atsikratyti
priderontis / priderontis, -¢ / deramas

pri laidos / pri laiduos / kalbant apie kiaules — pjaunamos, jau atpenétos

R

regula / regola, -as / nuostatai, taisyklés
Rimas / Rims, -a / Roma

rokunda / ruokunda, -as / susitarimas

S

skotertis / skuotertis, -€s / staltiesé
soda / suoda, -as / kaimas

stona / stuona, -as / biikklé Seimyninés padéties atzvilgiu

S

Siepas / Sieps, -a / spinta
Sliedelys / Sliedelés, -iu / kinkomos rogés

Sliubas / §litibs, -a / baznytinés sutuoktuviy apeigos



T

tropitumys / truopitomeés / atsitikty

\'

walstionys / valstiuonés, -€s / valstietis
walstius / valstios, -€ / vals¢ius

wiecnai / vieéna / amzZinai

Mejednesnés frazés

* atmokiety ineSta anos dali pri§ dali dubylta pagal to dukamenta / uzmuokieté¢ dobelta vagol
duokoménté aprasita anuos inasa

* burnosa wiena unt watai / bornuosos skérts pasigaminté vatuos materéjuold

* i-einam i stona moteristys / apsiZzené¢jam, mergatés statusos keitas i muotréskas

* prasalinty yS$ to giwenyma / éSvarité €§ tuos suodibas

* Siepa wiena drabuzini / véna Siepa, skérta sosideliuoté drabozems

* Sliedelys wienas apkaltas ant wiena arkly / Sliedelés kinkuomas véno arklio

* tykrai gatawus pyningus / grinus péningus

* Zemai pasyrasu walstionis / Zemiau do pasérasosio valstiuonio












